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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA SAVOIE

ARRETE PREFECTORAL N°2020-0786
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES
AU TITRE DE L'ARTICLE L 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT
LE REMPLACEMENT D’UNE BUSE BETON SUR LA RD 74 AU PR 124525
COMMUNE DE SAINT-ETIENNE-DE-CUINES

LE PREFET DE LA SAVOIE
Chevalier de la Légion d’honneur

Chevalier de 1’Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de I'article L 214-3 du code de I'environnement recu le 15
Juin 2020, présenté par Département de la Savoie - Maison technique départementale Maurienne,
enregistré sous le n® 73-2020-00094 et relatif au remplacement d’'une buse béton sur la RD 74 au PR
12+525 ;

VU le dossier des piéces présentées a I'appui du dit projet ;

Vu le courrier en date du 25 Juin 2020 adressé au pétitionnaire pour observation sur les prescriptions
spécifiques ;

CONSIDERANT que des prescriptions specifiques doivent étre apportées au projet

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de la SAVOIE ;

ARRETE

Titre | : OBJET DE LA DECLARATION

Article 1 : Objet de la déclaration



Il est donné acte a Département de la Savoie - Maison technique départementale Maurienne de sa
déclaration en application de l'article L 214-3 du code de l'environnement, sous réserve des
prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant :

LE REMPLACEMENT D’UNE BUSE BETON SUR LA RD 74 AU PR 12+525
et situé sur la commune de SAINT-ETIENNE-DE-CUINES.

Les ouvrages constitutifs 4 ces aménagements rentrent dans la nomenclature des operations
soumises a déclaration au titre de l'article L 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques définies
au tableau de l'article R 214-1 du code de I'environnement concernées par cette opération sont les
suivantes :

Arrétés de
. oo - prescriptions
Rubrique Intitulé Régime générales
correspondant
Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a '
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur aes
3120 d'un cours d'eau, a l'exclusion de ceux visés & la rubrique Déclaration A;Le\;: r:grzee
e 3.1.4.0, ou conduisant & la dérivation d'un cours d'eau: 1° Sur 2007

une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A)
2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure 2 100 m (D)

Titre Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 2 : Prescriptions générales

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent arréte.

Article 3 : Prescriptions spécifiques

Les ouvrages ne doivent pas créer de perturbations significatives de I'écoulement des eaux a l'aval ni
accroitre les risques de débordement.

Le radier est situé a environ trente centimétres au-dessous du fond du lit du cours d'eau et est
recouvert d'un substrat de méme nature que celui du cours d'eau.

Article 4 : Modification des prescriptions

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables &
I'installation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arréte.

Le silence gardé par l'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut
rejet.



Titre lll : DISPOSITIONS GENERALES

Article 5 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitées conformément aux
plans et contenus du dossier de demande de déclaration non contraires aux dispositions du présent
arréte.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, a la réalisation des
travaux ou & 'aménagement en résultant, a I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration doit &tre portée, avant sa réalisation a
la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Article 6 : Début et fin des travaux — Mise en service

Le pétitionnaire doit informer le service de police de I'eau instructeur du présent dossier des dates de
démarrage et de fin des travaux et, le cas échéant, de la date de mise en service de I'installation.

Article 7 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réservés.

Article 8 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 9 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Grenoble (2 place de
Verdun - BP1135 - 38022 Grenoble Cedex 1), conformément & larticle R. 514-3-1 du Code de
Fenvironnement :

1° Par le déclarant ou les exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle le
présent arrété leur a été notifié ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Iinstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de
quatre mois & compter du 1er jour de la publication ou de l'affichage du présent arrété.

Le tribunal administratif peut étre saisi par courrier (de préférence en recommandé avec accusé de
réception) ou par la voie de I'application « Telerecours citoyens » sur le site www.telerecours. fr.

L'arréte peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours
administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés ay 1° et 2°. L’absence de réponse dans un
délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui peut étre elle-méme déférée au
tribunal administratif de Grenoble dans les deux mois suivants.



Article 10 : Publication et information des tiers

Conformément a l'article R 214-37 du code de I'environnement, une copie de cet arrété sera transmise
a la mairie de la commune de SAINT-ETIENNE-DE-CUINES, pour affichage pendant une durée
minimale d’'un mois

Ces informations seront mises & disposition du public sur le site Internet de la préfecture de la
SAVOIE pendant une durée d'au moins 6 mois.

Article 11 : Exécution

Le directeur départemental des territoires de la SAVOIE,

Le maire de la commune de SAINT-ETIENNE-DE-CUINES,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

A CHAMBERY, le 24/61(222.0

Pour le préfet de la SAVOIE,
le responsable de ['unité aménagement des milieux
aquatiques

Oliviér BARDOU

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales



Arréié du 28 novembre 2007 fixant Tes preseriptions gén
activitdés soumis & déclaration en applicdtion des arlicles
de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de Jg nomencicture annexée o

Le ministre d'Etat, minisite de I'tcologle, du développement ef -

de l'aménagement durable. b

VU le code de- fenvironnement, ef nofa'rhmem les articles ¢,
211-1, L, 2112, 1. 211-3, L. 2141 81, 2144 gt Ri211-1'4R, 21144, R,

214-1 AR, 214-56 D

VU 'avls de lo mission Inferministérielle de feau en daote du 4
septembre 2007 :

VU Tavls du Comité hational! de reau &n date du 13 septembre

2

Amréle :

Chapitie ler
Dispositions générales

Arficie 1

Le déclarant a'une opération relevant de o ubrique 3.1.2.0 de
lo nomencicture annexée au tableay de Parficle R, 214-1 qu
code de l'environnement, relative aux nstallations, ouvroges,
Favaux ou activiiés coridulsant & madifier le profien long ou le
profil en-travers du fif mineur J'un cours deau, & f'exclusion de
CeUX visés & fa rubrique 3.1.4,0, oy conduisant & lo dérivation
dun cours deqy, ast lenu de respecter. los presciiptions du
présen! amélé, sans bréjudice de' l'appiication des-prestiiptions
fixées au fitre d'autres ubriques de o nomencioiure précitée ot
d'autres légisiations. .

Article 2

le déclorant est teny
engagements annoncés dains son dossier de décloration tef que
définl au 1l de Jarticle R: 214-32, notarrimen Jes gisments prévus
& 'étude dincidence, dés lors quils ne sont.pas confralres aux
dispostions du présent aréts nf & colles éventuellement prises
par le préfet en applicalion de rorlicle R. 214.39 du code de
Fenvironhement,

De plus, Jors de Ia réallsation. des travaux, dans lewr mode
d'exploitation ou daxécution, le déclarant ne doif en aucun cas
dépasser les seulis e déclaration oy d'avtorisartion des autres
rubriques de Ia homenciature sans en avolr fait Qu préaiable la
déclardfion ou lo demande d'autorisation et aveir oblenu le
récépissé de déciaration oy Fautortsction. Sorit notamment

cohcemiés :

< les fravaux susceptibles d'entralner lo destruction des zones de
frayeres, les zones de crolssance oU les zones d'alimentatior de

la foune plsclcole, des crustacéds
3.1.50 de I nomenclaiure annexse Qu tableau de farficle R,

- la réglisation d'un passage busé de longueur supétieure & 10m
{rubrique 3,1.30 ds 1o nomenciature’ annexée au fableau de
lariicle R. 214-1 gy code de I'environ’nemem).

Arlicie 3

.Les ouviages ou installations Sont reguligrement enfratenus de
aniére & garantir le bon écoulement des eaux et le bon

fonctiornement des dispositifs

de respecter Jes disposifions et -

€ralés applicables aux instalations, ouvrages, iravaux oy
L 214-1 &4 L 214-4 du code de l'environnement ef relevant
U fableau de l'arficle . 214-1 du code de l'environnement

Choptire 1)
Disposhions techniques spécifiques

Conditions dlimploniation

Arficle 4

Uimplaniation des ouvrages ef fravaux doli éire adaptée qux
caractdres” environnementaix des millsux aquatiques alnst
quiaux usages de sau, Les condHions dimplantation - dolvent
etre de nature & éviter ou, & défaut, & Iimiter autant que Ppossible
les perturbations sur jes zones du miliev tan terrestrs
qu'aquaiique. Elles ne doivent ni engendrer de periutbalions
sigrilficafives du régime hydravlique du cours deau, nf aggraver
le fisque difondgtion & favol comme & famont, ni
significativement la composition granuloméirigue du it mireyr,
Sur les cours eau & it moblle, les rodifications du profil en long
st.du profl en'travers ne dolvent pas tédutre significativement
lespace de mobifité ducours, deau. Limpact du projet sur
lespace -de mobiifé, défini’ comme lespace du i mojsyr ¢
lintérlgur duque! e it minewr peut se déplocer, est opprécié en
teriant coinple de i conridissance de févalution historgus dy
cours d'éay et de. fo ‘Présence des ouvrages ef aménagements
signifiéats, & I'exception des ouvragas et. aménagements ¢
caractére provisolre, faisanf obstacle & la mobilté du it minsyr,
Ces é&léments sont appréciés sur un secteur représeniatii qy
fenctionnement géomorphologique du cours d'eau en omont et
en aval dv site sur Urie longusur totale cohérente aver fe projet,

au moins égale & 300 m,

. Arficle 5
Le déclorant &iabiit une description comprenant nolcmment o

composthiton granuviomeétique du it mineuwr, les profils en fravers,
profiis en long, plans, caries et photographies adaptés au

dimensionnement du projet,
Le déclarant étabiit un plan de chanfler comprenant cette

description graphique et un planning, visant, Ie cas échéant, &
Thoduler dans le temps et dans lespace la réailisation des fravaux

et ouvrages enfonction ; ‘

- des . coridiffons hydrodynamigues, hydrauliques oy
météoroiogiques ; e

- de lo sensibiiité de Técosystéme ef des fisques de perfurbafion
de son fonctionriement : .

En outrs, le plan de chiantier précise o destination des débials et
smbials éventuels ainsl que les zones lemporalres de stockags,

Lle déclorant adresse e plan de chanfler au service chargé ds

coﬁwmune sur le tenitolre de laquelle las travaux sont réallsés, quy
fins de mise & dispoisition dy public,

Arficie &

les travaux et jgs ouviages ne doivent pos créer d'érosion
progressive ou régressive ni de perturbations significatives ds
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Mécoulemen! des eaux & raval nl accrofre les risques de

débordement,.

Lss hauteurs d'éau ef vhesses d'écoulement résultani de ces
travdux dolvent éire compaﬂbles avec la capaclié de nage des
espéces présentes afin de’ne pas consthuer un obstacle & fo.

continulié écologique.

1° En cas de modifications du profil en long el du profil en travers
dans le lit Intfia] du cours deay, e reprofiiage du lif mineur est
réaiisé en malniendnt ou rétablissant e It miheur d'éflage ; 1 dlolt

conserver ia divarslfé d'éeoviements.

En outre, en cas de dérvation ou de détoumement du it mineur

tel que la coupure d'un méandre, Une aliention particulldre sera

opporiée aux polnts de raccordemeni du nouveau fit. La

difiérence de findalre du cours d'eov sulte au défournernent est

indlquée. Le nouveau Il doll reconstifuer des proporiions ole

facies d'écouiements comparables et une diversité des profiis en
* fravers proche dé celle aul axlstalt dlans o't déioums.

2° En casde modlﬁcaﬂon locqllsée liée & un ouvmge transversal
.de_ franchisssment de cours. deau,. le posmpnnsmeni
longhiudingl de louvrage . {pente ef caldge ou coursier) est
adapté de lacon & garantt la confinulté écologiquie. Le radier
gsi siué & environ 30 cm au-dessous du fond du it du cours
dsav et est recouven‘ dun substrat de miéme nature que celul
dy: Eolrs d'sau, Un aménagemem dun:it d'énage de'fagon &
garanflr une lame d'edu sufﬂsan‘le & rétlage et clisuré,

lo raccordement ernilre louvrage et le It aval est, o nécessalre,
stabiisé por l'aménagemanf d'un_disposhif- de _ dissipation
d'énergle en sorfle d'ouviage pour contentr les rlsques d'éroslon

progness!ve
Arficle 7

Le déclarant dol! prendre foutes les préciutions nécessalres atin
de prévenir les pollutions dccldsnislies ét:les dégradations e
diésordres éveniuels que les fravaux ou fouvrage - pourraient
occaslonnet, au cours des fravaux dinst qu'apres leur réalisation.
Il doit en ouire garantir une capacﬁé d'infervention répide de
jour ou de nult afin d'assurer le repliement des Insialiations du
chanfier en cas de cre consécutive & un oroge ou un
phénoméne pluvieux de forle amplifude,

Arficie 8

En cas dincldent lors des travaux, susceptible de provoquer une
poliution ou un désordré dons lécoulement des egux & faval ou
& famont du site, le déclarant dolt préndre toutes les mesures
possibles pour y melire fin, en évaluer les conséguences ef y
remédier, Les travayx sont intemompus Jusgud ce que les
disposifions nécessalres solent prises .pour en é&viier le
renouvellement,  en Informe dans les méillsurs délais le préfet, le
service chargé de la police det'sau et le malre, intéressés soft du
foft du lieu de Mnciden], solf du folt des conséquences
potentielies de lincident, notammen! en cas de proximié dune
zone de captage pour falimentation en eau pofable ou d'une

zone de baignade,

ger rle
i mmeu s
Arficle 9

Le déclarant est fenu de Iaisser accés aux agenis chargés du
conirble dans les condifions prévues & Farticle L. 2164 du code

de l'environnement,

C ions v

Arlicle 10

Lle déclarani établit au fur et & mesure de l'avancement des
fravaux un comple rendu de chantier, dans lequel Il retrace le
déroulement des travaux, foutes les mesures qull ¢ prisss pour

-8,

respecter les prescriptions chdessus ainsl gue les effels quil o
identifiés die sori ameériagement sur e miliey &t sur Pécoulement
des eaux. Ce compte réndu est mis & lo disposition-des services
choigss de la police de 'sau.

A la fin des travaux, I adresse au prétet le plan de récolement
comprenant le profil en long et les proflls en travers de ia parfie
du cours d'ecu dménagée, ainsl que le comple rendu de
chanfier.

Lorsque Jes travaux sont réalisés sur une péricde de plus de six
mols, le déclarani adresse av préfef un comple fendu d'élape &
la fin des six prermiers mols, puls fous les frois mois.

Section 4
Arlicle 11

Les fravaux ne doivent pas entraver faccés et la continuité de
clrculation sur les berges, en foute sécurté ei en foui femps aux
agenis habllités & {a recherche et ka constatation des infractions
en application de F'arficle L. 216-3 du code de I'environnemen,
dinst qu'aux agents chargés de ‘Tenfrefien, sans préjudice des
servifudes pouvant décoUler des autres réglementations en

vigueur.
Arilcle 12

Le service charge de la police de legu peul, & tout moment,
pendont et apras fes fravauy, procéder & des conirles inopinés,
nofamment viuels et cunographlques et par analyses, Le
déclarant permef aux agents chargés du contrdle de procéder &
toutes les mesutes de véificallon et expérlences uflles pour

constater fexécution des présentes prescriplions.

Chapiire I
Modaliiés d'application

Arficle 13

.au moment de la déclarafion .ou postérieuremsnt le
déclarant, veut obtenlr la modlﬁcaﬂon -de cerlaines des
prescriptions applicables aux fravalx, 1l en falifo demande au
préfet, qul siatue pdr aif&lé conformément & larficle R, 214-37 du
codé de 'environnemeni, dans 1& respect des Intéréts de gestion
équilibrée de la ressource en eau mentionnée & l'article L. 211-1
du code de l’envlronnemeni

Arﬂcle 14

Sl le respect des intéréls mentionnés & lariicle L, 211-) du code
de fenviionhement n'est pas assuré par Fexécution des
prescriptlons du présent anété, le préfeét peut imposer, par arété -
complémeniaire, toules prescripfions spéciiiques nécessaires, en
application de I'ariicie R. 214-3% du code de 'environnement..

Article 15 T

Lorsque le bénéfice de la déclaraflon est fransmls & une cutre
personné que celle qul étalt meniionnée au dossler de
déclaration, le nouveou bénéficidire doit en falre 1a déclaration
au préfet dans les frols mols qui svivent, conformément & rarticle

R. 214-45 du code de I'environnement.
Arficie 16
Les dispositions du présent aréié ne sord pas qppllcc_:ples aux

installations, ouvrages, travaux ef aclivités existants et légalement
réalisés ou sxercés & la date de publication du présent améié.

Arficle 17

Le directeur de I'eau est chargé de 'exécution du présent anété,
qui sera publlé au Journadl officiel de la République frangaise,
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